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ustanawiajace jednolity formularz wizowy
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PL



PL

Zabezpieczenia

1. Zintegrowana kolorowa fotografia posiadacza wykonana zgodnie z wysokimi standardami
zabezpieczen.

2. W tym miejscu umieszczony jest element zmienny optycznie (,,kinegram* lub jego
ekwiwalent). W zalezno$ci od kata patrzenia widoczne sg litery ,,E”, ,,EU” i giloszowe linie
kinematyczne w roznych rozmiarach 1 kolorach.

3. Ta rubryka zawiera trzyliterowy kod kraju panstwa cztonkowskiego, ktore wydato wizg, o
optycznie zmiennym zabarwieniu, odpowiadajacy kodom krajéw okreslonym w dokumencie
ICAO nr 9303 w sprawie dokumentéw podrdzy przeznaczonych do odczytu maszynowego.
W zaleznosci od kata widzenia pojawia si¢ on w roznych kolorach.

4. W tym miejscu — napisane drukowanymi literami — znajduje si¢ stowo ,,wiza” oraz nazwa
panstwa czlonkowskiego, ktore jg wydato.

5. Ta rubryka zawiera drukowany na czarno w procesie produkcji 9-cyfrowy krajowy numer
naklejki wizowej w uktadzie poziomym. Stosowany jest specjalny rodzaj czcionki.

6. Ta rubryka zawiera drukowany na czerwono w procesie produkcji 9-cyfrowy krajowy
numer naklejki wizowej w ukladzie pionowym. Stosowany jest specjalny rodzaj czcionki,
inny niz ten majacy zastosowanie do rubryki nr 5. ,Numer naklejki wizowej” sklada si¢ z
trzyliterowego kodu kraju, podanego w rubryce 3 oraz krajowego numeru, znajdujacego si¢ w
rubryce 51 6.

7. Ta rubryka zawiera litery ,,EU”, z efektem ukrytego obrazu. Litery te, kiedy naklejka jest
trzymana poziomo, s3 jasne, a staja si¢ ciemne, gdy zostanie ona obrocona o 90 stopni.

8. Ta rubryka zawiera kody zgodnie z rubryka 3, z efektem ukrytego obrazu. Kod ten jest
jasny, gdy naklejka jest trzymana poziomo, a Staje si¢ ciemny, gdy zostanie ona obrdcona o
90 stopni.

Rubryki do wypetnienia
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Stowa opisujace rubryki widnieja w jezyku angielskim i francuskim. Panstwo wydajace moze
dodaé trzeci jezyk urzedowy Wspolnoty. Jednakze slowo ,,wiza® w gornej linii moze by¢
napisane w jakimkolwiek z oficjalnych jezykoéw Unii.

9. Ta rubryka zaczyna si¢ od stow ,,wazna do”. Organ wydajacy wskazuje terytorium, na
ktérym posiadacz wizy jest uprawniony do podrézowania.

10. Ta rubryka zaczyna si¢ od stowa ,,0d”, a stowo ,,do” widnieje dalej w tej samej linijce.
Organ wydajacy wskazuje okres pobytu, do ktérego upowazniony jest posiadacz wizy. Dalej
w tej samej linijce widniejg stowa ,,okres pobytu” (tj. zakladany przez wnioskodawce czas
trwania pobytu) oraz ponownie stowo ,,dni”.

11. Ta rubryka zaczyna si¢ stowami ,,rodzaj wizy”. Organ wydajacy wskazuje w tej rubryce
kategori¢ wizy, zgodnie z art. 5 1 7 niniejszego rozporzadzenia. Dalej w tej samej linijce
widniejg stowa ,,numer paszportu” (po ktorych wpisywany jest numer paszportu posiadacza
wizy) oraz ,,liczba wjazdow”.

12. Ta rubryka zaczyna si¢ stowami ,,wydana w” 1 stuzy do wskazania miejsca wydania. Dale;j
w tym samym wierszu pojawia si¢ wyraz ,,dnia” (po ktéorym organ wydajacy wpisuje date
wystawienia wizy).

13. Ta rubryka zaczyna si¢ od stow ,,nazwisko, imi¢”.

14. Ta rubryka zaczyna si¢ stowem ,,uwagi”. Organ wydajacy moze w niej umieszcza¢ inne
informacje uznane za niezbedne, pod warunkiem, ze pozostaja one zgodne z art. 4 niniejszego
rozporzadzenia. Kolejne dwie i p6t linijki pozostawia si¢ puste na wpisanie takich uwag.
Ponadto czg$¢ tej rubryki moze zosta¢ wykorzystana w przysztosci w celu wprowadzenia
kodu mozaikowego, jezeli zostanie on wigczony do wspdlnych specyfikacji technicznych.

15. Ta rubryka zawiera odpowiednie dane, nadajace si¢ do odczytu maszynowego, ktérych
celem jest na przyklad usprawnienie kontroli na granicach zewngtrznych. Rubryka
przeznaczona do odczytu maszynowego zawiera tekst drukowany w tle, wskazujacy kody
zgodnie z rubryka 3 i nazwe ,,Unia Europejska” w roznych jezykach. Tekst ten nie powinien
mie¢ wplywu na techniczne wiasciwosci rubryki danych do odczytu maszynowego ani
utrudniaé jej odczytu.

16. Pole to zastrzezone jest dla ewentualnego dodania wspolnego kodu mozaikowego.”
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